
Unbekannte Abenteuer des bekannten 
Freiherrn Münchhausen. Was als Klassiker der 
deutschen Literatur gilt, ist nur die Hälfte dessen, 
was sein Autor Rudolf Erich Raspe auf Englisch 
geschrieben hat. Der hier erstmals ins Deutsche 
übertragene Band II entstand 1792. Er enthält poli-
tische Satiren und witzige literarische Pastiches. 
Auch der vertraute, vom Dichter Gottfried August 
Bürger ins Deutsche übersetzte und bearbeitete 
Band I liegt nun in einer Neuübersetzung vor. Die 
vollständige Ausgabe des Originals verändert das 
Münchhausen-Bild – vom schwadronierenden 
Märchenonkel zum geistreichen Zeitkritiker. 
Illustrationen aus 200 Jahren und aus zwölf Kul-
turkreisen bereichern das Buch. Anmerkungen 
erschließen historische und literarische Bezüge. 
Das Nachwort verortet Raspes Werk in seinem 
Umfeld und zeigt die Wandlungen Münchhausens 
in Wort und Bild.
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Münchhausens Abenteuer
Rudolf Erich Raspe

Die fantastischen Erzählungen vollständig  
aus dem Englischen übersetzt
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